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Посвящается нашей любимой кошке Скрутт, 

младшей сестрёнке кота Сигге. Она упала 

с четвёртого этажа, и ей пришлось делать операцию. 

Но она поправилась и теперь жива-здорова 

на радость всем нам.
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А вот наконец-то  
и новые приключения Макси и Амелии! 

Так весело было писать для вас новую 
книгу! В этой части произойдёт много 
невероятно увлекательных событий. 
Приготовьтесь: вас ждёт просто удиви-
тельное путешествие! 
Ах да, заметили? Верно, я снова перекра-
сила волосы, теперь они розовые. Просто 
не смогла удержаться. Но эта краска 
смывается, так что, если со временем 
мне захочется сменить розовый на си-
ний, сделать это будет несложно.
Не стану вас больше задерживать. Ско-
рее начинайте читать! И спасибо, что 
решили снова отправиться в путеше-
ствие с Макси и Амелией. Это, как я уже 
говорила, очень важно и для мышат, 
и для меня.

Приятного чтения!
Обнимаю





ДЕРЕВО-ДРУГДЕРЕВО-ДРУГ

Когда Макси и Амелия простились на границе 

со своим другом Моло и направились в Линдри-

цию, они ещё не знали, что их там ждёт. Мышата 

просто продолжали идти по запаху своих роди-

телей, чьи следы сохранились и  на снежных про-

сторах этой страны. Под их лапками хрустел снег, 

а над головами сияли разноцветные солнца — ну 

что за красота!  

Вот только было жутко холодно. Мороз про-

бирал до костей. Макси и  Амелия с  благодарно-

стью вспоминали тётушку Грифину, которая сши-

ла им тёплые одёжки из шерсти Рыжего Быка. Без 

них они бы замёрзли тут насмерть. 

Но, несмотря на мороз, у  Макси уши горели 

от  волнения, так что он  снял капюшон. А  вовсе 

не потому, что боялся примять чёлку. 

Амелия огляделась: она и представить себе не 

могла, что в одном месте может быть столько сне-

га. Макси тоже с удивлением рассматривал огром-

ные белые сугробы. 

— Ну и холодища! У меня вот-вот нос замёрз-

нет и отвалится, — поёжился он.
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Он осторожно поднёс лапку к  мордочке 

и проверил, на месте ли нос. Амелия заметила его 

испуганный взгляд.

— Вот так дела!  — воскликнул Макси и  за-

стыл как вкопанный. — Неужели мой нос, и прав-

да, отвалился?

Амелия рассмеялась.

— Вовсе он не отвалился, Макси, что ты при-

думываешь!

— НО Я  ЕГО СОВСЕМ НЕ ЧУВСТВУЮ! 

ТЫ УВЕРЕНА, ЧТО Я ЕГО НЕ ПОТЕРЯЛ?

— Конечно уверена. Как ты себе такое пред-

ставляешь?
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— Странно, очень странно. Дурацкий был бы 

у меня тогда видок!

Макси ещё раз потрогал мордочку и вздохнул:

— Ладно, вроде теперь я  его снова чув-

ствую.  — И  он ещё несколько раз пощупал его 

с  разных сторон, словно пытался убедить самого 

себя.	

Амелия постаралась отвлечь брата от  стран-

ных мыслей.

— Представляешь, как бы мёрзли у нас лапки, 

если бы не тёплые сапожки! — сказала она.

— Да, я  бы без них и  метра не прошёл,  — 

честно признался Макси.

Мышата прошли немного молча. И тут Макси 

пожаловался, что у  него сердце сжимается, когда 

он  вспоминает беднягу Моло  — как тот стоит 

один-одинёшенек на границе и  ждёт их. Амелия 

постаралась успокоить брата и  напомнила ему, 

что на обратном пути они обязательно заберут 

эльфа с собой. Но у Макси всё равно было тяжело 

на душе. А что, если Моло там уже не будет?

— Он обязательно там будет! — заверила его 

Амелия.

Макси кивнул. Ну конечно же, Моло будет 

ждать их. Ведь они стали самыми настоящими 

друзьями!

Внезапно в  рюкзаке Макси громко залопотал 

Говорящий Лист.
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— Листик, с тобой всё в порядке? — встрево-

жилась Амелия.

Говорящий Лист отвернулся от  них, словно 

высматривал что-то, хотя у  него и  не было глаз. 

А потом начал вибрировать.

— Дерево-друг, — произнёс он наконец чётко 

и ясно.

Макси и  Амелия ушам своим не поверили. 

Неужели в Линдриции есть волшебные деревья?

— А ты нас не разыгрываешь? — спросил с со-

мнением Макси.

Но Лист продолжал вибрировать и повторять 

«дерево-друг».

— Кажется, это не розыгрыш, — сказала Аме-

лия и посмотрела на брата, который уже носился 

кругами.

— Как же найти это волшебное дерево?  — 

волновался он. — Здесь вон сколько деревьев!

Амелия вспомнила, что надо попробовать под-

нести Говорящий Лист к  разным деревьям. Как 

только он  войдёт в  контакт с  нужным деревом 

и найдёт нужный лист, он сам им об этом сообщит.

— Та-Та рассказывал нам об этом, ты что, не 

помнишь?  — спросила Амелия и  посмотрела на 

брата, который наконец перестал скакать вокруг 

неё.

— Ну да, теперь я, кажется, припоминаю,  — 

ответил Макси, переводя дух.   — Хорошо, что 



у  меня есть ты, сестричка! Ты запоминаешь всё, 

что услышишь. У тебя, наверное, память как 

у слона, они всё помнят.

— Буду считать это комплиментом, — улыбну-

лась Амелия.

Макси огляделся и обнаружил, что в Линдри-

ции листья на деревьях не опали: видимо, они не 

боялись морозов. «А вот наверху, в Мире Людей, 

так не бывает, — подумал он. — Там листья пада-

ют на землю ещё осенью».

Он снял со спины рюкзак и осторожно достал 

Говорящий Лист, который продолжал бубнить 

что-то непонятное.

— А теперь сосредоточься, Листочек,  — ска-

зал Макси и повернулся к дереву, которое показа-

лось ему наиболее подходящим.

Они обошли уже несколько деревьев, а  Гово-

рящий Лист всё не отреагировал ни на одно из 

них. Макси тяжело вздохнул. Идти по глубокому 

снегу было не так-то легко, а  листья, до которых 

он пытался дотянуться, были слишком высоко. 

Лапки его словно превратились в спагетти, но 

он  упорно протягивал Говорящий Лист то к  од-

ному дереву, то к другому.

— Подноси его поближе!  — крикнула Аме-

лия.

— Легко тебе говорить,  — буркнул в  ответ 

Макси.



После десятка неудачных попыток он  уже го-

тов был сдаться.

— Попробуй вон то огромное дерево у  боль-

шого камня! — посоветовала Амелия.

Макси послушался: сестра часто оказывалась 

права. Он подошёл к дереву, ветки которого сви-

сали до самой земли, образуя подобие шалаша. 

И  тут Говорящий Лист вдруг перестал вибриро-

вать и произнёс долгожданное:

— Это дерево-друг.

— Слышала? — окликнул Макси сестру.

— Да. Что теперь будем делать?
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Не успел Макси ответить, как из Говорящего 

Листа раздался знакомый голос.

— Раз, два… Вы меня слышите?.. Приём.

— Ох, это же Та-Та!  — воскликнули мыша-

та хором.  — Да, мы тебя слышим… Мы слышим 

тебя, Та-Та!

— Привет, Амелия, привет, Макси! Теперь и я 

вас слышу… Приём.

— Та-Та, мы в  Линдриции,  — сказал Макси 

и стал ждать ответа.

Но ответом ему было молчание и  какой-то 

слабый шорох. Та-Та их больше не слышал.

— Что случилось?  — заволновалась Аме-

лия. — Мы потеряли контакт?

Повисло нестерпимо долгое молчание.

— Алло, Та-Та? — снова крикнул Макси.

Говорящий Лист вдруг опять завибрировал, 

и они снова услышали голос волка.

— Завершайте каждую фразу командой «при-

ём», чтобы я  понимал, когда настаёт мой черёд 

говорить… Приём.

— Эээ… окей. Мы сказали, что мы в Линдри-

ции… Приём.

— Понятно. Вы здоровы? Приём.

— Да, мы здоровы, спасибо. Знаешь, Та-Та, 

в  первый день меня похитили Злые Духи, но со-

пливки спасли, а  потом мы ночевали в  Гриблан-

дии, и  я там съел кусочек гриба, который ока-
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